PHILIPS [cy2

High vacuum HALF-WAVE RECTIIFTER and VOLTAGE DOUBLIR
REDRESSEUR MONOPLAQUE & vide poussé et LOUBLZUL DE
TEN3ION

Hochvakuum BINWEGGLEICHRICH?
VERDOPPLERLCURE

RECHRE und THUNGS=~

Heaving

indirect by A.C. or D.C.;
series sup»ly .

Cheuffage: indirect par C.A. ou C.C.; Vi = 30 V
zlimentation en série If = 0,2C0 &
Heizung : indirekt durch Vechsel-
cder Glexichstirom;
Serienspelsung
Dimensions in mn
Dimensions en
Abnessungen in mn rngx!3
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Limiting vslues for operation ws half-wave rectifier
nodes and cathodes interconnected)

térisviques limltes pour utllisutlon commne re-
dresseur monoplaque (unodes et cathoaes interconnec-—
wées;

Grenzdaten bei Verwendung als Sinviegglelcharichter
(mit narzlielrseschalieten Anoaen und Lathoden)

Vi = mux. 250 veff
120 mA
VEk = max., 450 V

C = i, 32 sz)

Ic =

1)

1) Peuk value; valeur ds créte; Scheitelwert
2) See puge 23 voir 2me puge; siehe Seite 2.
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Limiting values for operation as voltage doubler
Caractéristiques limites pour utilisation comme dou-
bleur de tension

Grenzdaten bei Verwendung als Spannungsverdoppler

Vi = max. 127 Veff
Io = max. 60 mA

Vfk = max. 450 V 1)
c max. 32 z#2)

o —

Peak value; valeur de créte; Scheitelwert

A series protective resistance must be inserted
in each anode circuit. The required value is in-
dicated in the table below.

On insérera dans le circuit de chaque anode une
résistance de protection dont la valeur est indi-
quée dans le tableau ci-desasous.

Es muss in jeden Anodenkreis ein Schutzwiderstand
geschaltet werden, dessen Wért in der untenste-
henden Taballe amgegeben ist.

Vi c Rt

mex. 250 V 32 uF min. 125 Q
16 uP min. 75 Q

8 uF 0Q

max. 170 V 32 uF min. 75 Q
16 uF min. 30 Q@

8 P 0Q

max. 127 V 32 uF 0Q
16 4P [o 2]

8 uF oQ
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